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Anexo 1

ESTIMATES OF THE NUMBER OF ENGLISH SPEAKERS IN THE WORLD

The first column of data gives figures for those who speak English as a mother tongue or first language. The second gives recent total population figures (usually
1990) for those countries where English has special status as a medium of communication, including those where people learn it, usually in school, as a second lan-
guage. These totals bear little correlation with the real use of English in the area. There are no figures available for people who have learned English as a foreign
language, in countries where the language has no official status. The question mark is used for cases where no-one knows how many first-language speakers

there are (the estimate given on p. 289 suggests there may be as many as 50 million in this category).

Country First- Country Country First- Country Country First- Country
language  population language population language population
speakers of speakers of speakers of
Englist English English
American Samoa ? 39,700 Ireland 3,334,000 3,509,000 StLlucia 27,000 151,000
Antigua and Barbuda 76,600 80,600 Jamaica 2,319,000 2,391,000 StVincentand the
Australia 15,366,000 17,073,000 Kenya ? 24,872,000 Grenadines 115,000 115,000
Bahamas 228,000 253,000 Kiribati T 71,100 Seychelles 2,000 68,700
Bangladesh ? 107,992,000 Lesotho ? 1,760,000 Sierra Leone 2 4,151,000
Barbados 257,000 257,000 Liberia ? 2,595,000 Singapore 7 2,718,000
Belize 123,000 189,000 Malawi ? 8,830,000 Solomon s ? 319,000
Bermuda 56,300 59,300 Malaysia 358,000 17,886,000 South Africa 3,080,000 30,797,000
Bhutan 2 1,442,000 Malta 70,600 353,000 SriLanka ? 17,103,000
Botswana 7 1,295,000 Marshall Is ? 45,600 Suriname 7 411,000
British Virgin Is 11,600 12,200 Mauritius ? 1,080,000 Swaziland 2 770,000
Brunei 10,400 259,000 Micronesia 02 108,000 Tanzania 2 24,403,000
Cameroon ? 11,900,000 Montserrat 12,000 12,000 Tonga ? 96,300
Canada 15,972,000 26,620,000 Namibia 130,000 1,300,000 Trinidad and Tobage 616,500 1,233,000
Cayman s 26,000 26,000 Nauru -600 9,000 Tuvalu ? 9,100
Cook Is 2 19,300 Nepal ? 18,910,000 Uganda 7 16,928,000
Dominica 3,300 82,200 New Zealand 3,152,000 3,389,000 UK. 56,236,000 57,384,000
Fiji 2 740,000 Nigeria 2 88,500,000 U.K.islands 201,500 201,500
‘Gambia ? 860,000 N Marianas 40,500 45,000 us. 221,227,000 251,394,000
Ghana ? 15,020,000 Pakistan ? 122,600,000 ~ US. Virgin Is 86,000 107,000
Gibraltar 10,800 30,800 Palau 7 14,300 Vanuatu 7 147,000
Grenada 101,000 101,000 Papua New Guinea ? 3,671,000 Western Samoa b 186,000
Guam 28,000 132,000 Philippines ? 61,480,000 Zambia % 8,456,000
Guyana 567,000 756,000 Puerto Rico 2 3,336,000 Zimbabwe ? 9,370,000
Hong Kong 117,000 5,841,000 St Chrisopher Other depen-
India ? 844,000,000 and Nevis 44,100 44,100 dencies 19,800 33,000
TOTALS 324,025,600 1,828,442,800
Anexo 3

The spread of English as a world language This map shows the growing use of English, both in those countries where it is a mother tongue, and in these
where it has official or semi-official status. The main countries of the world have been shown larger or smaller than their actual size, to reflect their relative
share of the world’s population. The role of the Indian sub-continent in the population estimates for English is obvious. There are over 900 million people in
that area, but estimates of those who are fluent in the language have been as low as 3%. (From R. W. Bailey & M. Gdrlach, 1982.) (The country names in this

map reflect 1982 usage.)
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Anexo 3

DEPOIMENTOS, PESQUISAS e ENTREVISTAS

- Site do Ministério da Ciéncia e Tecnologia - Instituto Nacional de

Pesquisas Espaciais www.obt.inpo.br/relatorio-wks-obt nov2002.pdf

- Trabalho: Produtividade em sensoriamento remoto no pais

“Quando se fala em produtividade cientifica, ha que se aceitar que nossa produgao
em todos os setores ¢ baixa, seja em artigos nacionais, internacionais e de divulgacao
cientifica. Ela fica concentrada em um pequeno grupo de pessoas enquanto a maioria fica

alijada do processo produtivo cientifico.

Causas da baixa produtividade:

o desatualizacdo cientifica;

o falta de capacitagdo para produgdo de relevo;

o falta de dominio de estatistica e métodos matematicos;

o falta de dominio do inglés que permite a expressao escrita e a apresentacao
dos trabalhos a revistas internacionais, inibindo profundamente assim
contatos e relacionamentos internacionais, além de bloquear viagens e

atualizagdes € outros paises ou até mesmo com visitantes que venham ao

Brasil.”
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— Palestra de David Crystal, na UERJ

— Site: http://www.fdc.br/lingua estrangeira.htm

“ A proficiéncia na lingua da comunidade global ¢ hoje uma qualificagdo basica do

individuo, tanto para sua carreira académica quanto para a profissional.

Area por exceléncia que permitira ao aluno das classes populares o contato com
outras culturas, uma abertura importante para o acesso ao conhecimento universal
acumulado pela humanidade.

Oportunidade de intercambio cultural, alargamento das varias possibilidades de

expressao e comunicagdo, uma janela aberta para o mundo...”

—  Curriculo da Educagao Basica das Escolas Publicas do Distrito Federal

— Site: http://www.ucb.br/letras/materiais/est-ing/df-fund.htm

Objetivo geral do ensino do inglés: Em um mundo globalizado ¢ essencial, pois
proporciona consciéncia da lingua estrangeira e por meio desta, autopercep¢do como ser
humano e como cidadao. [....]

Particularmente o inglés possibilita o acesso a ciéncia e tecnologias modernas, a
comunicacao intercultural, ao mundo dos negdcios e a outros modos de se conceber a vida

humana...”
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— Empresa Brainstorm

—  Site: http://brainstorms.com.br/portal/modules/wfsection/article.php?artideid=3
Idiomas; A importancia do inglés

A crescente internacionalizacdo dos mercados levou as nagdes a adotarem o inglés
como idioma oficial do mundo dos negdcios e [...] dominar o inglés se tornou sindnimo de
sobrevivéncia e integracdo global. O aprendizado do inglés abre as portas para o
desenvolvimento pessoal, profissional e cultural. O mercado atualmente considera um
requisito basico no momento da contratagdo que o candidato domine essa lingua. Muitas
vezes o conhecimento do inglés significa um salario até 70% maior.

O inglés deixou de ser luxo para integrar o perfil do profissional ou futuro
profissional, por mais jovem que ele seja. A realidade ¢ uma sé: ou vocé domina um ou
mais idiomas - e o inglés é primordial - ou suas chances serdo menores.

No futuro, a Internet serd um dos mais poderosos instrumentos tecnologicos, aptos a trazer
e levar informacdes de modo mais eficiente e a tendéncia € que as pessoas se déem conta
disso cada vez mais rapido. Como o inglés ¢ fundamental para uma pesquisa eficiente na

rede, o seu dominio permitird buscas mais rapidas...”

— Agence Intergouvernementale de la francophonie

—  Site: http://www.unilat.org/dtil/cong-com-esp/po/intro.htm

Grande parte dos centros nacionais de pesquisa premiam, em sua maioria, oS

pesquisadores que editam em inglés e favorecem a edi¢do cientifica nessa lingua.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0310728/CA


PUC-RIo - Certificagdo Digital N° 0310728/CA

113

A maior parte das conferéncias internacionais aceitam unicamente o inglés como
lingua de comunicagdo, criando situagdes de incompreensao ou exclusdo daqueles que nao
podem apresentar palestra ou debater em inglés.

O mundo da edigao cientifica e técnica ¢ dominado pelo inglés.

Normas internacionais e patentes sdo setores em que o inglés se impde cada vez
mais, prejudicando empresas ndo anglofonas, obrigadas a arcar com custos de traducdo ou

por priva-las de conhecimentos necessarios a sua evolugdo. {...}

—  Discurso do Professor Doutor Gervasio das Neves - Sdo Tomé e Principe

—  Site: http://www.cstome.net/vitrina/Pol%Adtica/marchemos-a-passos-gigantes.htm

“.... Se ndo queremos ser um povo isolado, remoto ¢ perdido como temos estado
talvez desde o século IX, estamos obrigados a aprender inglés. Devemos introduzi-lo desde
0 ensino primario, como acontece no Japdo e noutros paises que entendem a

globalizagdo...”

— Entrevista com Ricardo Schultz

— Site: http://www.busybee.com.br/news0709b.html

“Ao assumir papel de lingua global, o inglés torna-se uma das mais importantes
qualificacdes profissionais. O inglés ¢ hoje inquestionavelmente reconhecido como a
lingua mais importante a ser adquirida na comunidade internacional. E um meio de

comunicacao tanto no mundo cientifico, como no dos negécios...”
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—  Tese: A lingua inglesa em situacdo de trabalho: inclusdo ou exclusdo social? Uma
abordagem discursiva da disciplina inglés do projeto de educagdo a distancia - Telecurso

2000 — Daniel Cruz

—  Site: www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8147tde-05112003-093946

— Pesquisa: A disciplina inglés do projeto Telecurso 2000 desenvolve-se nas bases de um
discurso que parece defender a inclusdo social do aprendiz no que diz respeito ao idioma
inglés, o que o poria em condi¢des de igualdade com aqueles que dominam esse idioma. O
trabalho contribui para melhor compreensao de como o sistema educacional esta a servigo
da ideologia dominante, que quer fazer crer que ¢ democratico e, portanto, inclusivo, mas
que ¢ estruturalmente excludente.

Hipotese: Ha processo de exclusdo expresso no material. Essa hipdtese foi comprovada ao
se verificar que o material para ingl€s, que se pretende incluso, traz expressa a exclusao,

que esta na base do sistema educacional como um todo.

— Tese: O papel da lingua inglesa como fator de ascensdo social no discurso

da negritude. Téania Maria Ribeiro — monografia de conclusdo de curso

— Site: http://www.saofrancisco.edu.br/noticias/default.asp?rec=87

A autora discute o papel da lingua inglesa no processo de ascensdo social de afro-
descendentes. Investiga através de entrevistas com afro-descendentes em posicao de
destaque sobre a importancia do dominio dessa lingua para a superacdo dos preconceitos e

para a conquista de posigdes sociais mais favoraveis.
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Na conclusdo, a aluna confirma que em tempos de globalizacdo, em que o
desconhecimento do inglés ¢ um fator que gera exclusdo, o negro ainda ¢ exposto a uma
dupla exclusdo: o preconceito contra o desconhecimento da lingua e o racial.

Trecho de entrevista:

- Qual a relacdo da lingua inglesa com o processo de consciéncia negra?

- O inglés ¢ um mecanismo de ascensdao social extremamente importante para todos,
mas devido a discriminagdo social e racial, o acesso a lingua para os negros € muito mais
dificil, devido a fatores financeiros, educacionais e sociais. A lingua inglesa nao sé assume
um papel de ascensdo social para o negro, como também o torna cidaddo do mundo, em um
processo de inclusdo onde ele pode competir em condigdes de igualdade, pois através do
dominio da lingua inglesa adquire conhecimento de mundo, tornando-se um ser critico,

engajado no processo discursivo.
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